reelink

Be Prepared, Be Reolink

Reolink Argus 2/Argus Pro

navod k pouziti

Technicka podpora

Pokud potrebujete pomoc, kontaktujte prosim nejprve spole¢nost Reolink. Na vétsinu
otazek lze odpovédét prostrednictvim naseho online stfediska podpory na adrese

https://support.reolink.com nebo kontaktujte prodejce na adrese info@syntex.cz

Obsah baleni

kamera Reolink Argus 2 x1

montaz na zed' (pouze pro Argus 2) x1
venkovni bezpecnostni montazni Uchyt x1
dobijeci baterie x1

struény privodce x1

ochranny potah x1

napajeci kabel x1

resetovaci jehla x1

resetovaci jehla x1

vystrazna samolepka x1

montazni vruty a hmozdinky (sada) x1 (2x pro argus 2)
montazni Sablona x1 (2x pro argus 2)


https://support.reolink.com/
mailto:info@syntex.cz

Popis produktu

slot MicroSD kartu

reset
(stisknuti resetu + PIN =
vychozi tovarni nastaveni)

svételny senzor

objektiv

stavova LED kontrolka

zabudovany mikrofon
zabudovany PIR senzor
reproduktor

adaptér promontaz na zed’
(jen pro model Argus 2)

® |ontrolka LED sviti ¢ervené (pripojeni Wi-Fi selhalo)

Blika: Pohotovostni stav
sviti: Provozni stav

® Kontrolka LED sviti modFe (pFipojeni Wi-Fi v poradku)

Blika: Pohotovostni stav
sviti: Provozni stav

revmlirk



Instalace nabijeci baterie

e Stisknéte tla¢itko (na horni strané& zadniho krytu) a posunutim zadniho krytu doll jej
zaviete. K zajisté&ni dobrého vykonu odolného proti povétrnostnim vlivim je rovnéz

nutné tlacitko pevné zavrit.
e Aby byl vykon odolny v{¢&i povétrnostnim vlivim, vzdy zakryijte nabijeci port USB
gumovou zatkou.
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Nastaveni kamery v aplikaci Reolink (pro chytré telefony)

Stahnéte a nainstalujte aplikaci Reolink z obchodé App Store (pro iOS) nebo Google
Play (pro Android).

Avwllmblean the
‘ App Store

Chcete-li nakonfigurovat kameru, postupujte podle pokynd.

1. Klepnutim na tlac¢itko #+ v pravém hornim rohu prfidejte kameru.

2. Naskenujte QR kéd ze zadni strany kamery.
3. Klepnutim na ,Pripojit k Wi-Fi* nakonfigurujte nastaveni Wi-Fi.



(e oy (e s AN S\

Connect to Wi=FI

UPOZORNEN{:

¢ Reolink Argus 2/Argus Pro podporuje pouze 2,4 GHz Wi-Fi, 5 GHz neni
podporovano.

e Po pocateénim nastaveni mdze vade rodina kliknout na ,Pfistup k kamefe" pro
Zivé zobrazeni.

. Na telefonu bude vygenerovan QR kdéd. Umistéte QR kod na telefonu smérem k
objektivu kamery Reolink Argus Eco do vzdalenosti asi 20 cm tak, aby kamera
mohla naskenovat QR kod. Ujistéte se, zZe jste odstranili ochrannou folii
objektivu kamery.

. Podle pokyn( dokonéete nastaveni Wi-Fi.

. Po vytvoreni hesla pro kameru postupujte podle pokynt pro synchronizaci ¢asu
a poté zahajte zZivé zobrazeni nebo prejdéte na ,Nastaveni zarizeni“.
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Nastaveni kamery v klientu Reolink (pro PC)

Stahnéte si software klienta Reolink z naseho oficialniho webu:

https://reolink.com/software-and-manual/ a nainstalujte jej.

UPOZORNENI: Doporu¢ujeme nejprve kameru nastavit v aplikaci Reolink, jesté pred
pridanim kamery do aplikace Reolink Client.

Spustte software Reolink Client a kameru pfidejte ru¢né do klienta.

Postupujte podle ndsledujicich pokynd.

e Ve stejné siti (LAN)

vk

1. V pravé Casti nabidky kliknéte na , Pridat zarizeni".
2.
3. Poklepejte na kameru, kterou chcete pridat. Informace budou vyplnény

Kliknéte na ,Scan Device in LAN".

automaticky.
Chcete-li se prihlasit, zadejte heslo vytvorené v aplikaci Reolink.
Klepnutim na tlacitko ,,OK" se pfihlaste.
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https://reolink.com/software-and-manual/

e V jiné siti (WAN)

V pravé Casti nabidky kliknéte na ,Pridat zafizeni®.

Jako rezim registrace vyberte ,UID".

Zadejte UID vasi kamery.

Vytvorte nazev kamery zobrazené na Reolink Client.

Chcete-li se prihlasit, zadejte heslo vytvorené v aplikaci Reolink.
Klepnutim na tlacitko ,,OK" se pfihlaste.
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UPOZORNENI: Z dlivodu Uspory energie
se kamera odhlasi, pokud po dobu péti
minut neprobéhne zadna operace. Musite
se znovu pfrihlasit o

kliknutim na tlacitko




Pri instalaci kamery vénujte pozornost

e Detekcni vzdalenost snimace PIR

Senzor PIR ma 3 urovné citlivosti pro vase nastaveni: Nizka / Stredni / Vysoka.
Vyssi citlivost nabizi delsi detekéni vzdalenost.

Vychozi citlivost senzoru PIR je ,Stredni".

Citlivost Hodnota Detekéni vzdalenost Detekéni vzdalenost
(pohybujici se lidé, zvifata,véci) (pro jedouci vozidla)

Vysokd 0-50 aZ 4 metry az 10 metrd
Stredni 51 - 80 az 6 metrd az 12 metrd
Nizka 81 - 100 az 10 metrQ az 16 metrQ
UPOZORNEN{:

1. Cesta k Upravé vzdalenosti v aplikaci: Nastaveni zafizeni - nastaveni PIR

2. Cesta k Upraveé vzdalenosti v klientovi: Nastaveni zafizeni - RF Alarm

3. Vy3§ citlivost nabizi del&i detekéni vzdalenost, ale mze zplUsobovat i fale§né
poplachy. Pri instalaci kamery venku se doporucuje nastavovat Uroven citlivosti
na ,Nizky" nebo ,Stredni".

A Dllezité poznamky k omezeni falesnych poplachi
Chcete-li omezit faleSné poplachy, méjte na paméti:

e Neinstalujte kameru &elem k objektim s jasnymi svétly, véetné sluneéniho svitu,
jasnych svétel lamp atd.

e Neumistujte kameru pfilis blizko mista, kde se ¢asto pohybuji vozidla. Na zakladé
nadich etnych testl je doporuéend vzdalenost mezi kamerou a vozidlem 16 metrd.

e Drzte se dal od vyvodl, véetné vétracich otvord klimatizace, vyvodQ zvihéovace,
v 7 o . o
vetracich otvoru projektoru atd.

e Neinstalujte kameru tam, kde je silny vitr.
¢ Neinstalujte kameru proti zrcadlu.

e Aby nedoslo k bezdratovému ruseni, udrzujte kameru ve vzdalenosti nejméné 1
v /4 7 v ’ v v v v O . . o
metr od vsech bezdratovych zarizeni, vCetné smérovacu Wi-Fi a telefonu.



e Uhel instalace PIR senzoru

PFi instalaci kamery nainstalujte
kameru Uhlové (Uhel mezi
senzorem a detekovanym objektem
je vétsi nez 10 °) pro efektivni
detekci pohybu. Pokud se
pohybujici objekt priblizi k PIR
Senzoru v 0se, senzor nemusi
pohyb detekovat.

Pro vasi informaci:

e Deteké¢ni vzdalenost senzoru PIR:
7 metr( (ve vychozim nastaveni)

e Detekcni Uhel senzoru PIR: 100 °

(H)

e Idealni sledovaci vzdalenost
kamery

Idealni pozorovaci vzdalenost

je 2-10 metrl, coZ vam umozni
rozpoznat ¢lovéka.

Nabijeni baterie
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1. baterie instalovana
v kamere

Indikator nabijeni:

UPOZORNENT:

2. nabijeni samotné
vyjmuté baterie

Oranzova LED: Nabijeni

3. solarnim panelem
Reolink

® Zelena LED: PIné nabita

* Vezméte prosim na védomi, Ze soldrni panel NENI soucasti baleni. Soldrni panel si

mUzete koupit jako doplné&k Reolink.




Dillezita bezpecnostni opatieni pri pouzivani dobijeci
baterie

Reolink Argus Eco neni navrzen pro nepretrzity provoz s plnou kapacitou nebo
nepretrzity zivy prenos. Je navrzen tak, aby zaznamenaval pohybové udalosti a
sledoval zivé vysilani na dalku, pouze kdyz potrebujete. Naucte se v tomto prispévku
nékolik uziteénych zplsobd, jak maximalizovat vydrZ baterie:
https://reolink.com/fag/extend-battery-life/

1. Nabijte dobijeci baterii standardni a vysoce kvalitni nabijeckou DC 5V nebo 9V.

2. Pokud chcete baterii napajet pres solarni panel, uvédomte si, Ze baterie je
kompatibilni POUZE se soldarnim panelem Reolink. Baterii nelze nabijet
prostfednictvim solarnich panell jinych znacek.

3. Nabijejte baterii pfi teplotach mezi 0 © C a 45 ° C.

4. Baterii vzdy pouzivejte pfri teplotach mezi -20 ° C a 60 ° C.

5. Udrzujte nabijeci port USB suchy, ¢isty a bez zbytk( a ujistéte se, Ze kontakty
baterie nejsou jakkoli zdeformovany.

6. Vzdy se ujistéte, Ze nabijeci port USB je Cisty. Po Uplném nabiti baterie zakryjte
nabijeci port USB gumovou zastrckou.

7. Baterii nikdy nenabijejte, nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti moznych
zdroju vzniceni, jako je ohef nebo ohfivacle.

8. Udrzujte baterii mimo dosah déti.

9. NIKDY nerozebirejte, nerezte, nepropichujte, nezkratujte baterii ani ji
nevyhazujte do vody, ohné, mikrovinnych trub a tlakovych nadob.

10. NEPOUZIVEJTE baterii, pokud vydavéa zapach, generuje teplo, zméni
barvu nebo se zdeformuje nebo se jakymkoli zplsobem jevi jako neobvykla.
Pokud se baterie pouziva nebo nabiji, okamzité ji vyjméte ze zarizeni nebo
nabijecky a prestarite ji pouzivat.

11. Pri likvidaci pouzité baterie vzdy dodrzujte mistni zakony o odpadech a
recyklaci.


https://reolink.com/faq/extend-battery-life/

Prirucka pro instalaci

e Ochranny potah ,,Skin™ (pro Argus 2)

Pokud instalujete kameru venku, obléknéte kameru do ochranného potahu, abyste
dosahli vy3si odolnosti vici povétrnostnim vlivim.

1. Nasadte potah 2. Potah ma protipadové 3. Pritisknéte kameru
ktery je soucasti baleni. bezpecnostni lanko. do drzaku a natocte ji
PFi montazi na zed' pozadovanym smérem.

pripojte druhy konec
k nasténnému drzaku.

e Montaz na zed’

38/ =

1. Stisknutim tlacitka uvolnéte 2. Nasroubujte bezpecnostni
desku z bezpecnostniho drzaku.  upeviovaci desku do zdi.

%,

3. Zajistéte bezpeclnostni drzak 4. Zatlacte na tlacitko drzaku 5. PriSroubujte kameru, upravte
na jeho desce. (Ujistéte se, dokud nezacvakne do desky. smér a utahnéte aretacni sroub
Ze horni hrana zadni desky pro zajisténi.

je zasunuta do drzaku.)



e Montaz na strom
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1. Stisknutim tlacitka uvolnéte 2. Protahnéte popruh skrz otvory.

3. Upevnéte popruh ke stromu.
desku z bezpecnostniho drzaku.

4. Zajistéte bezpecnostni drzak 5. Zatlacte na tlacitko drzaku

na jeho desce. (Ujistéte se, dokud nezacvakne do desky.
ze horni hrana zadni desky

je zasunuta do drzaku.)

6. PriSroubujte kameru, upravte
sméra utahnéte aretacni Sroub
pro zajisténi.

e Sejmuti kamery

1. Stisknéte tlacitko bezpecnostniho 2. Odsroubujte kameru z drzaku
drzaku a vyjméte jej z montazni desky



Odstranovani zavad

e Kamera se nezapina

Pokud zjistite, Zze se kamera nezapina, zkuste nasledujici:

e Ujistéte se, Ze jste zapnuli tlaitko napajeni.

e Nabijte baterii pomoci napajeciho adaptéru DC 5V2A a ujistéte se, ze LED indikator
baterie sviti. Pokud sviti zelené svétlo, je baterie plné nabita.

e Pokud se kamera po vyzkou&eni vyse uvedenych krokd pro fe$eni problémd stéle
neda zapnout, kontaktujte podporu Reolink.

e PIR senzor nespusti alarm

Pokud PIR cidlo nespusti Zadny alarm v kryté oblasti, zkuste nasledujici:

e Ujistéte se, Ze PIR cidlo nebo kamera jsou nainstalovany ve sméru prichodu
mozného vetrelce.

e Ujistéte se, ze je senzor PIR povolen nebo zda je Casovy plan zapnuty a spravné
nastaveny.

e Zkontrolujte citlivost a ujistéte se, Ze je nastavena spravné.

e Prejdéte na Nastaveni zafizeni -> Nastaveni PIR a zkontrolujte, zda je zaskrtnuta
odpovidajici akce.

e Ujistéte se, Ze neni vybita baterie.

e Resetujte kameru a zkuste to znovu.

e Nelze pFijmout oznameni push

Pokud pfi detekci pohybu neobdrzite Zzadné oznameni push, zkuste nasledujici:

e Ujistéte se, ze oznameni push bylo povoleno.

e Ujistéte se, Ze je plan PIR nastaven spravné.

e Zkontrolujte pripojeni telefonu k Internetu a akci opakuijte.

e Ujistéte se, Ze je kamera pripojena k internetu. Pokud indikator LED pod objektivem
kamery sviti nebo blikd ¢ervené, znamena to, Ze se vase zarizeni odpojilo od
Internetu.

o Ujistéte se, zZe jste v telefonu povolili pfijem oznameni. Prejdéte do nastaveni
systému v telefonu a nechte jej pfijimat oznameni.

Specifikace
e Video

RozliSeni videa: 1080p HD pfi 15 snimcich/s
Zorné pole: 130 ° diagonalné
Noc¢ni vidéni: az 10 m

e PIR detekce a vystrahy

Detekéni vzdalenost PIR: Nastavitelna az do 9 metr{

PIR Detekcni Uhel: 120 © horizontalné

Zvukova vystraha: PrizplUsobitelnd hlasovd upozornéni

DalsSi upozornéni: Okamzita e-mailova upozornéni a oznameni push



e Obecné

Provozni frekvence: 2,4 GHz

Provozni teplota: -10 °az 55° C

Odolnost proti povétrnostnim vlivim: IP65 certifikovano jako vod&odolné
Rozmeéry: 96 x 58 x 59 mm

Hmotnost (vCetné baterie): 260 g (Argus 2)/ 230 g (Argus Pro)

Oznameni o shodé
Prohlaseni o shodé FCC

Toto zarizeni vyhovuje oddilu 15 pravidel FCC. Provoz podléha témto dvéma
podminkdm: (1) toto zafizeni nesmi zptsobovat $kodlivé rudeni a (2) toto zafizeni
musi akceptovat jakékoli pFijaté rudeni, véetné rudeni, které mdze zpUsobit nezadouci
provoz. Dalsi informace naleznete na adrese: https://reolink.com/fcc-compliance-

notice/

c € Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spolecnost Reolink Communications prohlasuje, ze toto zarizeni je v souladu se
zakladnimi pozadavky a dalSimi prisluSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU.

E Spravna likvidace tohoto produktu

Toto oznaceni znamena, Ze tento produkt by nemél byt likvidovan s jinym domacim
odpadem v celé EU. Chcete-li zabranit moznému poskozeni zZivotniho prostredi nebo
lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu, recyklujte jej zodpovédné, ¢imz
podporujete udrzitelné opé&tovné pouZiti materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouzité
zarizeni, pouzijte systémy pro vraceni a sbér nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl
produkt zakoupen. Mohou tento produkt vzit k recyklaci bezpecné pro Zivotni prostredi

Omezena zaruka

Na tento produkt se vztahuje dvouletd omezena zaruka, ktera je platna pouze v
pripadé, ze jste ji zakoupili v oficidlnim obchodé Reolink nebo u autorizovaného

prodejce Reolink. Dalsi informace: https://reolink.com/warranty-and-return/.

Podminky soukromi

Pouzivani produktu podléha vasemu souhlasu se smluvnimi podminkami a zasadami
7 7 . 0 . 7 . . v,

ochrany osobnich udaju na adrese reolink.com. Uchovavejte mimo dosah deti.

Licencni smlouva s koncovym uzivatelem

Pouzivanim produktového softwaru, ktery je soucasti produktu Reolink, souhlasite s
podminkami této licen¢ni smlouvy s koncovym uzivatelem (,EULA") mezi vami a

spole¢nosti Reolink. Dalsi informace: https://reolink.com/eula/.
Prohlaseni o vystaveni zareni ISED


https://reolink.com/eula/
https://reolink.com/warranty-and-return/
https://reolink.com/fcc-compliance-notice/
https://reolink.com/fcc-compliance-notice/

Toto zafizeni vyhovuje limitim radiaéni expozice RSS-102 stanovenym pro
nekontrolované prostredi. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s
minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaricem a vasim télem.
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